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Overview

Arena a
Aluglio di quest'anno & stato inaugurato
il Aréna Spori-és 1y

csamok, il terzo centro polivalente pid
grande dell’Ungheria, Tra Fallro | citta
di Vieszprém ospita la squadra di palla-
mano MKB Veszprém, un club sportivo
a livello i o
stretto fino a poco tempo fa ad wtilizza-
re per gli allenamenti uno spazio non
fi al i
1l comitato precedente della cittd — do-
po aver esaminato dei centri simili ap-
partenenti a diverse squadre - ha deci-
so di realizzare un centro polifunzionale
analogo a quello che @ stato realizzato
qualche anno fa a Celje in Slovenia,
La del
@ stata affidata allo studio Pannontery
- Vi ém Kit. Rispetto al
originale dell'architetto sloveno Valter
Ernst, sono stati apportati alcuni cam:
biamenti causa le diverse normative dei
due paesi, Sono stati effettuati cambia-
menti significativi a livello di pianta, per
renderia conforme alle norme unghere-
si sono state progettate ex novo anche
le strutture verticall in cemento armato,
La preparazione del cantiere & comin-
ciata in autunno 2006, ma a causa del
prolung; per i
per il progetto esecutive i lavori effetti-
vi sono partiti solo in maggio dell’anno
L'entrata principale & sul
lato sud-ovest, da questa s accede di-
allo spazio cen
trale, Quest ultimo con una superficie

Arena in Veszprém

Last July the Veszprém Aréna Sport-
és Rendezvénycsarnok was  inaugu-
rated: the third largest multifunctional
center in Hungary, What's more the
city of Veszprém hests the handball
team MKB Veszprém, an internation-
ally known sports club, that used to
train confined in an area that wasn't
in accordance with intemnational rules.
The previous city commitiee - after
examining similar centers belonging
to different teams - decided to create
a multifunctional center similar to the
one that was created some years ago
in Celje in Slovenia,

The Hungarian project was entrusted to
the studio Pannontery - Veszprém Kft.
Compared (o the original project by the
Slovenlan architect Valter Ernst, some
changes were made due to the differ
ing laws within the two countries.
Significant changes have been made
in the plans so that it could complie
with Hungarian laws, including newly
designed vertical structures of rein-
forced concrete. The preparation of the
worksite started in autumn 2008, but
because of the extension to obtain per-
mits for the project actual work started
only in May of the following year.

The main entrance is on the south-
west side, directly accessing the main
central space. This last area is 650m?,

di 650maq, senza I"apporto di altrl spazi
& in grado di accogliere piccoli eventi
come mostre, balli, conferenze. La su-
perficie dello spazio centrale & comurn-
que variabile grazie alla presenza di 7
tribune mobili che possono essere spo-
state grazie ad un congegno elettrico,
Questo permette la definizione di varl
spazi: @ seconda delle varie posizioni
deile tribune lo spazio centrale pud
raggiungere un'estensione di 1748mg
(38x46m), creando, cos, lo spazio ne-
cessario per un campo di pallamano
(20x40 metr) con le zone di sicurezza
necessarie. Nel caso di altre combina-
zioni lo spazio pud contenere fino a due
campl posizionat) traversalmente. Per

e pugilato possono essere disponibill
4.550 sedie e 300 posti in piedi. Nelle
curve delle due scale principall sono
stati realizzati gli ascensori abilitatll a
trasportare sia persone che merce. Di-
dallo spazio princi s0-
no raggiungibili il bar centrale e | bagni
comuni. Particolare attenzione & stata
posta nella scelta dei materiali, soprat-
tutto per quel che riguarda gli Intemni,
per i quali si & utilizzato il gres porcella-
nato della GranitiFiandre. Le lastre, dal
prestigioso design italiano, sono state
scelte per pavimentare le zone comuni
@ gli spazi VIP. In particolare sono stati
utilizzati materiali delle collezion| New-
Ground e Platinum, in diversi formati.

Ie gare di basket,

Caldi

which, without adding other areas is
able to accommodate small events
such as exhibitions, balls, and con-
ferences. The surface of the central
space is variable due 1o the presence
of 7 mobile stages that can be moved
via an electrical device, This allows the
definition of various spaces: according
to various positions of the stages the
ceniral space can reach an extension
of 1748m? (38x46m), thus creating
the necessary space for a handball
field {20x40m) with the necessary se-
curity areas. In the case of other com-
binations the space can contain up to
two cross-positioned fields.

For handball, basketball, volleyball and
boxing competitions 4550 seats and

300 standing places can be available.
In the curves of the two main staircas-
es lifts were made, able o carry cargo
or people.

The central bar and common bath-
rooms are directly accessible from
the principal space. Particular aten:
tion was given o the choice of materi-
als, especially regarding the interior,
where Granitifiandre porcelain has
been used.

The slabs, of prestigious Halian de-
sign, were chosen 1o pave the common
areas and VIP spaces. In particular ma-
terials from NewGround and Platinum
collections have been used in various
sizes.
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